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Résumé 

George Beisson a lu près d’une centaine de manuels d’Histoire plus ou moins 
anciens et s’est penché sur la vision de la Commune de Paris que les auteurs 
offrent aux élèves (collégiens et lycéens) et montre le travail d’occultation, de 
déformation et d’orientation qui est mené officiellement, ce qui pose le problème 
de la transmission objective du savoir en milieu scolaire. 

Mots-clefs Commune de Paris, Histoire, manuels scolaires 

 Paul Lidsky1 constate que la plupart des écrivains contemporains de la 
Commune (Flaubert, les frères Goncourt, Leconte de Lisle, Alexandre Dumas, 
Maxime du Camp entre autres) l’ont critiquée et dénigrée avec plus ou moins de 
virulence, y compris ceux qui dans le passé (George Sand) ou ultérieurement 
(Zola) ont défendu le peuple et toute forme d’oppression ou d’injustice. Des voix 
comme celles de Jules Vallès ou de Léon Cladel restent minoritaires même après 
l’amnistie (1880) et le retour des Communeux/ards parmi lesquels Louise Michel 
est l’une des figures les plus marquantes. Jean-Marie Mayeur rappelle que 

 

Les républicains les plus avancés, même lorsqu’ils s’efforcèrent de faire prévaloir la 
conciliation entre Paris et Versailles, ont vu dans la Commune une aberration et une 
utopie. [...] En vérité, la Commune vaincue ne suscite qu’hostilité et répulsion et ses 
partisans se terrent2. 

																																																													
1 Paul Lidsky, Les Écrivains contre la Commune, Paris, La Découverte, 1970. 
2 Jean-Marie Mayeur, Les débuts de la IIIe République (1871-1898), t. 10, Nouvelle 
Histoire de la France contemporaine, coll. « Points Histoire », Le Seuil, 1973, p. 10. 
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Plus que la censure c’est l’héritage de la Commune qui est menacé par l’oubli, 
voire pire, un enseignement de l’Histoire orienté depuis plus de cent quarante 
ans, comme le dénonce régulièrement l’Association des Amis de la Commune à 
Paris. Le grand public (scolaire mais aussi adulte, puisqu’il a été sur les bancs de 
l’école républicaine) ne retient souvent que des images d’Épinal ou celles des 
cartes postales des rues et des monuments de Paris en ruine et calciné. Les 
photographies de Disderi justifient le titre de Hugo parlant de L’Année terrible : 
le siège de Paris, le froid et la famine, Gambetta fuyant dans son ballon, 
l’exécution des otages en particulier les religieux, les incendies de la nuit du 24 
mai 1871, les dernières barricades, le mur des Fédérés. 

Georges Beisson qui a collaboré au hors-série de L’Humanité  célébrant en 2011 
les 140 ans de la Commune a feuilleté près de 90 manuels scolaires de 1881 à 
nos jours et dans cinq articles du site de l’Association des Amis de la Commune3 
il présente un bilan amer qui met l’accent sur une « œuvre de désinformation 
systématique », un enseignement et des concepteurs de programmes qui ne sont 
pas « neutres » avec « des commentaires affectifs et subjectifs. Ils font plus appel 
à l’émotion des enfants qu’à leur intelligence » si bien que l’auteur en vient à 
dénoncer cette « fabrique de l’histoire officielle de la Commune ». On n’est pas 
loin d’un mensonge officiel et d’une œuvre de falsification de l’Histoire 
confisquant, voire étouffant une révolution pour la seconde fois. 

Une vision orientée et lacunaire 

 Tout commence par un mensonge par omission et la sélection 
d’événements négatifs alors que d’autres faits susceptibles de valoriser la 
Commune sont passés sous silence. La vision est donc partielle et partiale. Le 
lecteur du XXIe siècle voit le travail de glorification de la IIIe République et 
Thiers présenté comme son fondateur et un défenseur de l’ordre, comme un 
héros, le sauveur de la France, moins féroce que Galliffet, le « marquis rouge », 
« boucher de la Commune » : celui qui donne son nom à de nombreuses places, 
avenues dans des villes de province apparaît dans les manuels d’histoire comme 
un « artisan de la paix » qui libère le territoire et sauve le pays du chaos, l’ennemi 
intérieur n’étant plus le Prussien mais le Communard - ou comment passer 
insidieusement et presque sans transition de la guerre patriotique à la guerre 

																																																													
3 La Commune, n° 56, Les Amies et Amis de la Commune de Paris, 4e trimestre 2013, 
p. 6 [http://commune1871.org/?La-presentation-de-l-l-histoire-de]. 
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civile en moins d’un an. Les erreurs politiques commises sont mentionnées : le 
transfert de l’Assemblée à Versailles, la fin du moratoire sur les loyers et les 
échéances. Ces mêmes manuels insistent sur l’exécution sommaire des généraux 
Lecomte et Thomas présentés comme les victimes d’une foule hystérique et 
vindicative refusant la restitution des canons de Montmartre le 18 mars 1871, 
rappellent l’exécution des otages (en citant le décret de la Commune sur les 
otages), la destruction spectaculaire de la colonne Vendôme applaudie par 
Courbet, comme preuve de la folie collective, l’incendie encore plus 
spectaculaire de monuments et de nombreux immeubles à Paris le 24 mai 1871, 
autres atteintes aux symboles de la nation. 

Cependant à la fin de la Commune, les auteurs prennent le soin de minimiser la 
répression (les chiffres varient entre 30 000 et 300 000 victimes de tous âges et 
de toutes conditions sociales) sans vraiment citer le nom de Thiers. On passe 
prudemment sous silence l’ordre du général Lecomte de tirer sur la foule 
défendant les canons de Montmartre, l’exécution des prisonniers par les 
Versaillais, les incendiaires autres que les Communards, les destructions des 
bombardements versaillais. Rien sur les réalisations de la Commune ni sur les 
motivations des insurgés qui ne sont pas comme le veut la tradition populaire et 
officielle et les clichés de certains romans anti-communards4, des bandits, des 
criminels, des débauchés et des ivrognes. 

Un discours plus atténué 

 Georges Beisson remarque au fil des ans une évolution chronologique et 
un allègement du discours politique : 

une plus grande rigueur historique se fait jour à partir des années trente : on utilise des 
formulations plus neutres et on abandonne les connotations morales et affectives 
excessives. Les généraux sont assassinés pour la dernière fois en 1922 ; après cette date, 
ils ne seront plus que fusillés. De même, le dernier massacre des otages a lieu en 1940 ; 
ensuite, il n’y aura plus que leur exécution. Après 1948, les communards cessent de boire 
du vin et de l’alcool à pleins tonneaux (p. 2). 

Il ne s’agit pas de variations synonymiques mais de l’extension de champs 
lexicaux qui font passer des expressions à lourde connotation morale et 
émotionnelle aux simples faits à valeur informative : « généraux 
assassinés/exécutés », « massacre/exécution des otages ». Sans oublier le 
discours misogyne - qui rappelle les portraits de femmes hystériques et 
																																																													
4 Élémir Bourges, Les Oiseaux s’envolent et les fleurs tombent (1893). 
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cannibales des chroniqueurs de 1789 - sur les femmes qualifiées de prostituées 
et de « pétroleuses ». 

Si nous revenons en arrière, les Prussiens redeviennent hostiles et antipathiques 
à partir de 1910 et surtout pendant et après la Grande Guerre. Albert Malet, en 
1911, l’affirme dès l’introduction : 

L’unité allemande s’est achevée en violant le droit imprescriptible des peuples à disposer 
seuls d’eux-mêmes. Elle s’est achevée en lésant la France, dont le territoire est 
démembré, la frontière démantelée, la sécurité mise en perpétuel péril. C’est pourquoi le 
traité de Francfort est une trêve et non pas la paix ; c’est pourquoi, depuis 1871, l’Europe 
entière vit en permanence sous les armes5. 
En 1910, Ernest Lavisse s’exprime, pour les élèves du cours moyen, avec des 
formules révélatrices d’un même état d’esprit subjectif, dans une narration qui 
repose sur la dramatisation moralisante et psychologisante de l’Histoire : 

Aujourd’hui presque tous les Alsaciens et Lorrains qui avaient l’âge d’homme au 
moment de la guerre sont morts. Mais leurs enfants n’ont pas oublié la France. Elle est 
toujours la patrie de leur cœur. 

Les Allemands les tourmentent de toutes les façons. Ils ne veulent même pas qu’ils 
parlent le français en Alsace. On n’a plus le droit de s’appeler Élise ; il faut s’appeler 
Elsa. Les Allemands défendent même qu’on écrive des noms français sur les tombes. 

Dans les écoles et les collèges, les instituteurs et les professeurs disent des choses 
méchantes et mensongères sur la France. 

Les Allemands obligent les Alsaciens et les Lorrains à servir dans l’armée allemande. 
Or, il y a beaucoup de familles alsaciennes et lorraines qui ont des enfants établis en 
France, et d’autres restés en Alsace et en Lorraine. S’il y avait la guerre, il y aurait des 
frères forcés de combattre les uns contre les autres. C’est une chose abominable. 

[...] 

Les Allemands occupaient encore les environs de Paris. Ils entendirent avec joie la 
fusillade et la canonnade. La nuit, ils regardèrent la flamme et la fumée des incendies. 
La France semblait se détruire elle-même dans un accès de folie furieuse6. 

																																																													
5 Albert Malet, Histoire de France depuis la Révolution jusqu’en 1875, Hachette & Cie, 
Paris, 1911, p. 500. 
6 Ernest Lavisse, Histoire de France. Cours Moyen, Armand Colin, Paris, 1910, p. 232, 
p. 233. 
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Lavisse insiste sur les sentiments (le patriotisme, l’attachement à la langue 
maternelle) et l’émotion du jeune lecteur (« cœur », « oublié », « abominable », 
« choses méchantes et mensongères », « joie ») et en reprenant le cliché de la 
maladie politique qui ravage la France (« un accès de folie furieuse »). 

Une certaine continuité d’un siècle à l’autre 

 Durant plus d’un siècle, le discours varie peu. Ainsi en 2007, Bourel et 
Chevallier résument l’histoire de la Commune en cinq lignes dans la même veine 
que leurs prédécesseurs : 

Le 18 mars 1871, Paris, qui a voté socialiste et anarchiste, se dresse contre l’Assemblée. 
Des élections municipales désignent le Conseil général de la Commune qui prétend 
instaurer une République sociale. Retirés à Versailles, le gouvernement et l’Assemblée 
envoient une armée, commandée par Mac-Mahon, écraser les communards (21 au 28 
mai)7. 

Malgré son ton lapidaire et son caractère laconique, ces quelques lignes sont 
révélatrices. En effet la légitimité de la Commune assimilée aux votes socialistes 
et anarchistes est insidieusement remise en cause par « se dresse » et surtout 
« prétend » et « écraser » (conséquence impitoyable et sans état d’âme). L’ajout 
de quatre documents est censé apporter une dimension objective et véridique à 
cette présentation mais il revient à l’élève, éventuellement guidé par son 
professeur de les commenter et de les exploiter mais l’orientation générale est 
déjà donné par le résumé précédent : la déclaration de la Commune au peuple 
français du 19 avril 1871, la proclamation de Thiers aux Parisiens du 8 mai 1871, 
une déclaration de Louise Michel lors de son procès, trois mesures prises par la 
Commune (remise des loyers, séparation de l’Église et de l’État, exploitation des 
ateliers abandonnés par l’association coopérative des ouvriers). 

Sur une vingtaine d’années (1910-1930), dans l’enquête minutieuse de Georges 
Beisson qui s’étend du primaire jusqu’au lycée, selon l’âge des élèves, le 
discours historique est plus ou moins dogmatique, détaillé et argumenté. Les 
manuels destinés aux établissements catholiques sont les plus critiques et 
orientés dans leur condamnation de la Commune. On retrouve dans les autres 
ouvrages l’exaspération des Parisiens après le siège et la défaite, le sentiment de 
trahison, la défiance à l’égard de l’Assemblée, la crainte du retour de la 
monarchie ; le topos du corps et de l’esprit malades des classes laborieuses donc 
																																																													
7 Guillaume Bourel & Marielle Chevallier, Histoire 1re L, ES, S, Hatier, Paris, 2007, p. 
128. 



 – 976 –

Прва меѓународна научна конференција
Первая международная научная конференция
First International Scientific Conference 

   ФИЛКО
   FILKO

dangereuses (« La population parisienne, surtout la population ouvrière des 
quartiers de l’est, était sortie du siège dans un état de déséquilibre physique et 
moral, les nerfs malades, la santé délabrée par le manque de vivres joint à l’abus 
de l’alcool. » [1930], « Alors qu’elle avait manqué de pain pendant près de deux 
mois, cette population avait eu sans cesse à pleins tonneaux le vin et l’alcool. » 
[1922]) ; l’absurdité de la guerre civile (les Prussiens appelés « Allemands » 
étant les témoins ironiques de cette lutte fratricide) ; la manipulation des 
Parisiens par des meneurs qualifiés de « socialistes et internationalistes », le 
tableau tragique des combats marqué par l’horreur et une terreur sans pitié) ; 
enfin on insiste tout particulièrement sur la destruction du patrimoine culturel et 
architectural considérée comme un crime de lèse-patriotisme contre la capitale, 
avec la liste détaillée des « plus beaux monuments de Paris » : 

La ville était couverte de barricades, beaucoup armées de canons, toutes défendues avec 
rage. Dans une crise de folie de destruction, les Fédérés, auxquels s’était mêlée toute la 
lie de la population, suivirent le conseil des partisans de la “guerre scientifique” et 
incendièrent au pétrole les Tuileries, le Louvre, le Palais Royal, la Cour des Comptes, le 
Palais de Justice, la Préfecture, l’Hôtel de Ville, les Magasins Généraux, la Gare de Lyon, 
un peu partout de très nombreuses maisons : la Seine coulait entre deux murs de feu. Les 
obus incendiaires, lancés des hauteurs de l’Est, pleuvaient sur le centre de la ville. Les 
otages étaient assassinés (24-26 mai). Exaspérés par ces horreurs, les troupes ne faisaient 
pas de quartier. Le dernier combat eut lieu au cimetière du Père-Lachaise » (1922). 

Inflexion des manuels contemporains 

 L’examen de quatre manuels de 2011 montre que l’évocation de la 
Commune reste succincte voire indigente, que la neutralité gagne du terrain sans 
prise de parti pour les Communards ni pour les Versaillais), tandis que pour les 
illustrations, la présence de Thiers s’efface au profit d’autres personnages 
historiques comme Louise Michel à côté des incontournables photographies des 
barricades. 

Martin Ivernel et Benjamin Villemagne sont très concis le « mais » constituant 
le point de bascule entre le mouvement ascendant de la révolte et la fin terrible : 

Les Parisiens se révoltent contre le nouveau gouvernement et proclament la Commune 
de Paris. Mais elle est écrasée dans le sang8. 

																																																													
8 Martin Ivernel, Benjamin Villemagne et alii, 4e. Histoire Géographie Éducation 
civique, Hatier (4e édition), 2011, p. 152. 
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Rachid Azzouz et Marie-Laure Gache respectent le programme en évoquant dans 
la continuité d’un même chapitre, les « révolutions populaires de 1830, de 1848 
et de 1871 ». Leur version est la suivante, plus neutre quand il s’agit du début du 
mouvement (qui est rattaché à la tradition révolutionnaire parisienne puisqu’on 
désigne « le peuple parisien » et non les Communards), mettant l’accent sur les 
déclarations (« dénoncer », « demander », « est proclamée ») plus que sur l’action 
politique (limitée au verbe « se soulève »), alors que la fin de l’épisode est brutale 
est fait manifestement des Communards des victimes (« violemment réprimé », 
« semaine sanglante ») : 

 

Enfin en 1871, le peuple parisien se soulève pour dénoncer l’armistice signé avec 
l’Allemagne et demander une République démocratique et sociale. La Commune est 
proclamée le 28 mars 1871 (doc. 6). Elle est violemment réprimée par Adolphe Thiers, 
chef de l’État (sic) : c’est la “semaine sanglante” (21-28 mai 1871)9. 

George Beisson cite en exemple pour leur probité et leur objectivité deux 
manuels, celui de Jacques Bouillon et Anne-Marie Sohn, édité par Bordas en 
1978 pour les classes de 1ère S, avec la collaboration de Françoise Brunel10 : 
« Leur ouvrage consacre six pages à la Commune, trois pages de texte et trois 
pages de lectures et de documents iconographiques. » Et un manuel, édité par 
Hachette en 1987 à l’intention de la classe de seconde, réalisé par le Groupe de 
recherche pour l’enseignement de l’histoire et de la géographie (GREHG)11, 
groupe formé de cinq agrégés d’histoire des lycées Carnot, Henri IV et Louis-le 
Grand, ainsi que du lycée français de Londres : « Il traite successivement des 
origines de la Commune (Paris assiégé. Paris humilié. Paris révolté), de son 
caractère éphémère (La Commune gouverne. La Commune, une fête. La 
Commune combat et succombe) et de sa répression (La Commune réprimée. Le 
mythe de la Commune). Les deux ouvrages explorent les dimensions patriotique, 
politique et sociale de cet épisode de l’Histoire. 

 Alors que des historiens un siècle plus tard se montrent plus distants, les 
manuels semblent avoir fait pendant longtemps œuvre de fossoyeurs de 
l’Histoire. Hésitant entre « Aurore ou Crépuscule », Alain Plessis considère que 

																																																													
9 Rachid Azzouz et Marie-Laure Gache, Histoire-Géographie 4e, Magnard, 2011, p. 
138. 
10 Jacques Bouillon & Anne-Marie Sohn, 1848/1914, Bordas, Paris, 1978, 350 p. 
11 GREHG, Histoire de la fin du XVIIIe siècle au début du XXe siècle, seconde, 
Hachette, 1987, 416 p. 
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« paradoxalement, en apparence, l’écrasement de ces communards 
passionnément attachés à une République idéale va à terme faciliter l’éclosion 
de la IIIe République12 ». Au terme de cette enquête fouillée et rigoureuse malgré 
l’engagement connu de leur auteur, ce dernier conclut sur (je citerai 
intégralement la conclusion de sa série d’articles dont j’ai présenté une 
synthèse) : 

L’URGENCE D’UNE RÉVISION DES MANUELS ET DES PROGRAMMES 

Notre association, confortée par le succès de la pétition pour la réhabilitation des 
communards — qui a réuni plus de 10 000 signatures — œuvre auprès des présidences 
de la République, du Sénat et de l’Assemblée nationale pour que soient réhabilitées les 
victimes de la répression de 1871, pour que le 28 mai devienne un événement national, 
pour que des plaques rappellent, dans les monuments publics où ils ont exercé, la 
mémoire des responsables de la Commune, et pour que soient révisés les programmes et 
les manuels scolaires. 

Ce dernier point me paraît le plus important et le plus urgent : je pense avoir ici démontré, 
en effet, qu’il serait grand temps d’y apporter un minimum d’objectivité. 

	

																																																													
12 Alain Plessis, La République radicale (1899-1914), t. 11, Histoire de la France 
contemporaine, coll. « Points Histoire », Le Seuil, 1973, p. 230, p. 229. 


